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Se abre la sesién a las 10.25 horas.

Homenaje a la memoria del séptimo
Secretario General de las Naciones Unidas,
Excmo. Sr. Kofi Annan

La Presidenta: Tenemos el triste deber de rendir
homenaje a la memoria del séptimo Secretario General
de las Naciones Unidas, Excmo. Sr. Kofi Annan, que
fallecio el 18 de agosto de 2018.

(continda en inglés)

Es con profunda tristeza que comenzamos el sep-
tuagésimo tercer periodo de sesiones de nuestra Asam-
blea reconociendo una gran pérdida —Ila de Kofi Annan,
que sin duda seré recordado como uno de los dirigentes
excepcionales de esta Organizacion—, siendo ademas
sumamente oportuno que lo recordemos en este dia que
la Asamblea eligid, hace 17 afios, bajo su mandato y con
su firme apoyo, como Dia Internacional de la Paz, ya
que nadie trabajé de manera tan incansable y constante
en aras de la causa de la paz como Kofi Annan.

Kofi Annan fue un gran Secretario General porque
comprendia que la paz no se puede lograr de forma ais-
lada. Se adhiri6é plenamente a los principios enunciados
en el Predmbulo de la Carta de las Naciones Unidas y
sabia que son interdependientes. Sabia que las genera-
ciones venideras no se salvaran del flagelo de la gue-
rra a menos que los seres humanos puedan tener fe: fe
en los derechos humanos fundamentales, en la digni-
dad y el valor del ser humano, en la igualdad de dere-
chos de hombres y mujeres y de las naciones grandes y

pequefias; a menos que se creen las condiciones en las
cuales puedan mantenerse la justicia y el respeto a las
obligaciones emanadas de los tratados y de otras fuen-
tes del derecho internacional; a menos que logremos
promover el progreso social y mejorar el nivel de vida
dentro de un concepto mas amplio de la libertad.

De hecho, “Un concepto mas amplio de la libertad:
desarrollo, seguridad y derechos humanos para todos”
es el titulo del informe que Kofi Annan presento ante la
Asamblea en 2005 (A/59/2005), en el que sostenia que
la paz y la seguridad, el desarrollo y los derechos hu-
manos son los tres pilares indispensables y mutuamente
complementarios de la Organizacién. Cinco afios antes
habia presentado su informe del milenio (A/54/2000),
utilizando como titulo las primeras palabras de la Carta,
“Nosotros los pueblos”. Le correspondid a él guiarnos
del siglo XX al XXI, y sabia muy bien que en el siglo
XXI las Naciones Unidas tendrian que convencer a los
pueblos del mundo —no solo a los Gobiernos— de que
estaban haciendo algo util para ellos, algo que les infun-
diera la esperanza de una vida mejor y mas gratificante.

Su genio radicaba en su capacidad para lograr que
los Estados Miembros se reunieran en torno a un esfuer-
zo comun por alcanzar ese objetivo. Puede que ningan
otro Secretario General hubiera sido capaz de persuadir
a la Asamblea, no solo para celebrar el afio 2000 con la
organizacion de una cumbre, sino también para encar-
gar un informe en el que se articulaban las aspiraciones
de la humanidad en el momento de iniciar el nuevo mi-
lenio, que constituy6 la base de la Declaracion del Mi-
lenio, incluidos los Objetivos de Desarrollo del Milenio.

La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y la traduccion de los
demaés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos originales y deben enviarse con
la firma de un miembro de la delegacion interesada, incorporadas en un ejemplar del acta, al Jefe del Servicio
de Actas Literales, oficina U-0506 (verbatimrecords@un.org). Las actas corregidas volveran a publicarse
electrénicamente en el Sistema de Archivo de Documentos de las Naciones Unidas (http:/documents.un.org).
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El mismo afirmaba, con razén, que ese habia sido su
mayor logro. En gran medida, fue su influencia la que
logroé que en esos Objetivos se incluyeran promesas para
que, en el afio 2015, tanto las nifias como los nifios tu-
vieran igual acceso a todos los niveles de la ensefianza,
y para detener y empezar a reducir, en ese mismo afio,
la propagacion del VIH/sida, el flagelo de la malaria y
otras enfermedades graves. Esas causas siempre fueron
muy importantes para él, y siguié dedicadndose a ellas
una vez concluido su mandato, en particular por con-
ducto de su fundacion, cuya labor espero que continge.

Recordaba periédicamente a los Estados Miem-
bros que al empoderar a la mujer se empoderaban na-
ciones enteras, que no hay herramienta mas eficaz para
el desarrollo que el adelanto de la mujer y que proba-
blemente ninguna otra politica tenga tantas probabili-
dades de elevar la productividad econémica y promover
la salud o aumentar las posibilidades de educacion para
las generaciones venideras. Con frecuencia instaba a la
comunidad internacional en su conjunto a recordar que
la responsabilidad de promover la igualdad de género
no es exclusiva de las mujeres; esa responsabilidad nos
incumbe a todos nosotros.

A lo largo de su vida manifestd su profunda pre-
ocupacion no solo por el bienestar de los refugiados y
los migrantes, sino también por que se reconociera la
importante contribucién que podian aportar. Demostré
una gran visién de futuro al convencer al fallecido Peter
Sutherland de que se convirtiera en el primer Repre-
sentante Especial del Secretario General para la Migra-
cion Internacional. Debemos hacer todo lo posible por
ultimar y aplicar el Pacto Mundial para la Migracién
Segura, Ordenada y Regular y el pacto mundial sobre
los refugiados; se lo debemos a él y a su legado.

Kofi Annan podia ser escuchado en todo el mun-
do sin necesidad de alzar la voz, pero también podia
obtener resultados en privado utilizando su diplomacia
discreta. Es posible que pocos de los presentes, excepto
los representantes de Nigeria y el Camerun, hayan oido
hablar de la peninsula de Bakassi. Sin embargo, quizas
hubiéramos oido hablar demasiado de ella si no llega a
ser por los afios que Kofi Annan dedicé a trabajar, con
su diplomacia discreta, con los Presidentes de esos dos
paises para impedir que se convirtiera en una causa de
guerra.

Podriamos buscar en vano un articulo de la Car-
ta de las Naciones Unidas en el que se encomiende al
Secretario General reunir a las empresas privadas para
debatir sobre las maneras de mejorar la salud publica
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mundial. Sin embargo, es probable que miles de per-
sonas no estuvieran vivas hoy si no fuera porque Kofi
Annan reunié a los dirigentes de las principales empre-
sas farmacéuticas del mundo y los convencid para que
vendieran los medicamentos antirretrovirales a precios
asequibles en los paises pobres. Ese era su estilo. Es
cierto que no le gustaba la confrontacion, pero era una
opcion personal deliberada y cuidadosa.

Era muy rotundo en su defensa de los propdsitos
y principios de la Organizacion. No obstante, sabia que
gritar a las personas o denunciar a determinados Estados
o dirigentes citando su nombre serviria de poco, salvo
quizas para disminuir su capacidad de influir sobre ellos.
Sin embargo, nunca olvidaba que un mal menor sigue
siendo un mal, ni que el uso de la fuerza sin la autoridad
adecuada supone un peligro para todos nosotros. En este
momento en que todos sentimos su pérdida, permitase-
me expresar mi pésame en especial a su esposa, Nane,
que siempre fue un sélido apoyo a lo largo de su man-
dato y después; a sus hijos, Kojo, Ama y Nina, que hoy
también se encuentran entre nosotros; a los miembros
del personal de las Naciones Unidas que trabajaron con
él aqui y en todo el mundo, que hoy deben de sentirse un
poco huérfanos; y, por altimo, al pueblo de Ghana, que
tan orgulloso estaba de ¢l y le organizé una magnifica
despedida la semana pasada.

El fallecido Kofi Annan adoraba los proverbios del
pueblo akan de Ghana. Uno de esos proverbios dice que
a un funeral se va a llorar a los vivos. Mientras lloramos
la pérdida del Sr. Annan, recordamos todo el trabajo que
queda por hacer para seguir adelante con el legado del
ex Secretario General. Estar a la altura de su ejemplo
es un enorme desafio para todos nosotros, pero proba-
blemente lo sea alln méas para la persona que ostenta su
cargo en la actualidad.

Por lo tanto, cedo ahora la palabra, con un espiri-
tu de gran solidaridad y respeto, al Secretario General,
Excmo. Sr. Anténio Guterres.

El Secretario General (habla en inglés): Nos sen-
timos profundamente honrados y agradecidos por la
presencia de la Sra. Nane Annan y los miembros de la
familia Annan.

Las Naciones Unidas y Kofi Annan eran insepa-
rables. Es imposible decir donde terminaban unas y
empezaba el otro. Asi pues, no solo queremos dar la
bienvenida a nuestra querida familia Annan, sino dar-
le la bienvenida a su casa. Para muchos de nosotros,
Kofi Annan era algo mas que un querido amigo. Era
familia. Estoy seguro de que los representantes que se
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encuentran en este Salon sienten la profunda tristeza
que acompafa al fallecimiento repentino de un lider,
mentor y guia tan amado.

Kofi Annan era inusualmente célido y accesible, y
tenia don de gentes, pero, sobre todo, tenia principios y
era contundente en su defensa de los valores de la Carta
de las Naciones Unidas. En las Gltimas semanas, mu-
chos de sus antiguos colegas han recordado con carifio
algun encuentro con ¢l en el lugar de trabajo o una lla-
mada suya inesperada para interesarse por su bienestar
y el de sus familias. Tenia facilidad para crear equipos
solidos y ganarse su fidelidad, dejandoles espacio para
que hicieran su trabajo de la mejor manera posible. Era
encantador y sabio, amable y valiente. También era Gni-
co haciendo su trabajo de manera magistral y sutil. “Me
pregunto si esa es la mejor estrategia”, murmuraba. O
tal vez decia “me gustaria estar seguro”. A veces las
personas estaban tan fascinadas por su presencia, que
no se daban cuenta de que estaban siendo reprendidas.

Tengo una enorme deuda de gratitud con Kofi Annan
— y no Unicamente porque es muy probable que yo mis-
mo no estuviera hoy aqui si €l no me hubiese elegido hace
13 afios como Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados. Ese fue probablemente su peor error.

En el funeral que se celebr6 la semana pasada en
Accra, Kofi Annan fue descrito como un funcionario
bueno y devoto. Sin duda fue bueno en todo lo que hizo a
lo largo de una vida de verdadero servicio. Era siempre el
primero en atribuir los progresos al resultado del trabajo
en equipo. Permitaseme mencionar solo dos de los mu-
chos ejemplos donde su genialidad individual brillé con
fuerza. Sus iniciativas personales para movilizar una res-
puesta mundial a la epidemia del VIH/sida dieron lugar a
medidas que han salvado millones de vidas. Sus esfuer-
zos en la articulacion de los Objetivos de Desarrollo del
Milenio lograron que el mundo se uniera por la causa de
la erradicacion de la pobreza y allanaron el camino de la
Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, el ambicioso
plan actual para lograr un mundo mejor.

En un mundo de impunidad donde nadie quiere
hacerse cargo de la responsabilidad, su disposicién a
reconocer los propios errores fue reconfortante, y otro
gran ejemplo. Y su voz autorizada llevo al mundo a co-
brar conciencia de una manera totalmente diferente de la
necesidad de defender nuestra condicion humana. A lo
largo de su mandato, Kofi Annan nos inst6 a no ser nun-
ca meros espectadores en la vida. Nos convocé a todos
a actuar contra los prejuicios, la brutalidad y el derra-
mamiento de sangre. Fue un ferviente multilateralista y
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un verdadero defensor, desde las Naciones Unidas, de un
orden mundial basado en reglas. Debo decir que su parti-
da es especialmente dolorosa ahora que, mas que nunca,
estamos necesitados de esa fe y esa inspiracion.

Kofi Annan calificé a las Naciones Unidas de “la
ultima y mejor esperanza de la humanidad”. En ¢l ardia
la llama de los derechos humanos, la dignidad y la jus-
ticia. Lo extrafiaremos todos los dias, pero prometemos
aqui, en el corazén de su amada casa, que llevaremos
adelante su antorcha, ahora y para siempre. En el ejerci-
cio de mis funciones, él serd siempre mi principal inspi-
raciéon y mi mayor referente.

La Presidenta: Quisiera ahora invitar a los miem-
bros a ponerse de pie y a observar un minuto de silencio
en memoria del séptimo Secretario General de las Na-
ciones Unidas, Excmo. Sr. Kofi Annan.

Los miembros de la Asamblea General guardan un
minuto de silencio.

La Presidenta: Tiene ahora la palabra la represen-
tante de Madagascar, quien hablard en nombre del Gru-
po de los Estados de Africa.

Sra. Razafitrimo (Madagascar) (habla en francés):
“Es la ignorancia, no el conocimiento, lo que hace que
otros digan que hay muchos mundos, cuando sabemos
que solo hay uno: el nuestro”. Deseo comenzar mi decla-
racion en nombre del Grupo de los Estados de Africa con
esas palabras elocuentemente pronunciadas por el difun-
to Kofi Annan, en las que se resume su vision de la ne-
cesidad de aplicar un enfoque colectivo y no un enfoque
excluyente con respecto a las relaciones internacionales,
un enfoque que ha contribuido, en particular, a rehacer y
reorientar las relaciones de Africa con el resto del mundo,
transformando de esa manera al continente en un prota-
gonista clave del sistema internacional de nuestros dias.

Esa vision fue el motor que impulsé y guio a ese
visionario y pionero de una nueva Africa en la que creia
profundamente. Convencido de que la prosperidad de
Africa es esencial para la estabilidad mundial, Kofi
Annan no escatimé esfuerzos para alentar e impulsar
programas de desarrollo y de lucha contra la pobreza.
El mundo, y sobre todo nuestro continente, lo recuer-
da como una personalidad de firmes convicciones y de
gran cultura y tenacidad, con un sentido innato del de-
ber y con una soélida determinacién de trabajar por la
equidad, la justicia y la paz en el mundo y particular-
mente en el continente.

Felices son aquellos que se han podido mantener
fieles a sus promesas. Junto con el mundo entero, estoy
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firmemente convencida de que el difunto Kofi Annan
encaja en esa descripcion, pues desde el comienzo de
su excepcional trayectoria vital, que se sustento en los
principios de la preocupacion por el projimo y de la con-
vivencia pacifica entre los pueblos, demostro el deseo
de ayudar a eliminar la pobreza y restablecer la paz y
la seguridad en el mundo. Trabajé incansablemente con
ese fin, en particular, dando inicio al proceso encami-
nado a transformar la Organizacidén con miras a mejorar
su funcionamiento, un proceso en el que en muchos sen-
tidos fue un precursor de las reformas que hemos deci-
dido emprender este afio bajo la direccion del Secretario
General, Sr. Anténio Guterres.

La emocion y un recogimiento agradecido nos han
reunido en este Salon para rendirle un sentido homenaje,
pero también para declarar que vamos a inspirarnos en su
legado y a dar continuidad a la labor a la que dio inicio,
haciendo que, con nuestros esfuerzos en pro de la paz y el
desarrollo, las Naciones Unidas sean relevantes para todas
las personas, tal como se enuncia en el tema del septuagé-
simo tercer periodo de sesiones de la Asamblea General.
Aunque Africa no encuentra consuelo ante esta inmensa
pérdida, puede sin embargo enorgullecerse de los elogios
que llegan desde todos los rincones del mundo para cele-
brar a uno de sus hijos, que se gand el respeto universal.
El dolor que nos embarga encuentra alivio en las lecciones
de vida que nos leg6 esa inmensa fuerza serena que nos ha
dejado sosegadamente. Que la tierra de esa Africa por la
que tanto trabajo le sea leve y que descanse en paz.

La Presidenta: Doy ahora la palabra al represen-
tante de Sri Lanka, quien hablara en nombre del Grupo
de los Estados de Asia y el Pacifico.

Sr. Perera (Sri Lanka) (habla en inglés): Sri Lanka
tiene el honor de formular esta declaracion en nombre
del Grupo de los Estados de Asia y el Pacifico, en su
calidad de Presidente durante el mes de septiembre, de
sumarse a otros para rendir homenaje al difundo ex Se-
cretario General Excmo. Sr. Kofi Annan y de celebrar
su vida y su legado. Kofi Annan fue un lider visionario,
que trabajoé incansablemente para hacer del mundo un
lugar mejor y mas humano, y que fue un firme defensor
de las normas, los valores y los principios consagrados
en la Carta de las Naciones Unidas. Para muchos, Kofi
Annan encarnd los valores de las Naciones Unidas, una
Organizacion a la que dedicé la mayor parte de su vida,
y alaque ingres6 como funcionario administrativo de la
Organizacion Mundial de la Salud en Ginebra, en 1962,
para luego ascender a través del sistema hasta convertir-
se en el primer Secretario General elegido de entre los
funcionarios de las Naciones Unidas.
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Como Secretario General, el Sr. Annan encabezo
la tarea de revitalizar la Organizacion y de guiarla en su
paso al nuevo milenio. Su primer plan de reforma, titu-
lado “Renovacion de las Naciones Unidas: un programa
de reforma” (A/51/950), que fue presentado a los Esta-
dos Miembros en 1997, se sigue aplicando con un reno-
vado enfoque en el mejoramiento de la coherencia y la
coordinacion. Durante su mandato, el Sr. Annan trajo a
nuevas personas a las Naciones Unidas para impulsar un
nuevo estilo de pensamiento. Promovié unas Naciones
Unidas cuya mision era fomentar la paz y actuar como
faro de tolerancia y solidaridad en tiempos oscuros y
turbulentos. Su labor alenté al mundo a replantearse en
qué se habian convertido las Naciones Unidas y ampliar
las fronteras de lo que podria llegar a ser con el fin de
responder a los problemas contemporéneos.

El informe del milenio del Sr. Annan, “Nosotros
los pueblos: la funcién de las Naciones Unidas en el
siglo XXI” (A/54/2000), fue un claro llamamiento a
nosotros, como Estados Miembros, a comprometernos
con un plan de accion para afrontar cuestiones vitales
como poner fin a la desigualdad y la pobreza, salva-
guardar el medio ambiente y proteger a las personas de
un conflicto. Su informe ofrecia los fundamentos para
la Declaracion del Milenio (resolucién 55/2), aprobada
en la Cumbre del Milenio bajo su liderazgo. La Cumbre
cred una nueva alianza mundial entre Estados para per-
seguir unos objetivos comunes y con plazos concretos, y
permitié la formulacion de los Objetivos de Desarrollo
del Milenio. Esto sirvié de cimientos sobre los que con-
tinuamos construyendo para elaborar la Agenda 2030
para el Desarrollo Sostenible.

El llamamiento a la accion del Sr. Annan para lu-
char contra la epidemia del VIH/sida condujo a la crea-
cion del Fondo Mundial de Lucha contra el Sida, la Tu-
berculosis y la Malaria. Asimismo, fue el fundador de la
Iniciativa del Pacto Mundial para situar la responsabili-
dad social corporativa en el frente de batalla. EI premio
Nobel de la Paz de 2001, que compartieron el Sr. Annan
y la Organizacién, supuso un reconocimiento claro de
su inmenso compromiso y contribucidn a la labor de las
Naciones Unidas.

A lo largo de su vida, el Sr. Annan se mantuvo sin
temor como portavoz de la paz, los derechos humanos
y la dignidad, e inculcé un espiritu de humanidad du-
rante una época a menudo dificil. Muchos han rendido
homenaje a su profesionalidad, humildad, cordialidad
e inteligencia. Algunos de nosotros hemos gozado del
privilegio de haber trabajado con ¢l en el sistema de
las Naciones Unidas, o de haber coincidido con él en
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conversaciones y debates. Recordaremos su presencia
imponente, su sabiduria y su cordial forma de hablar
para buscar soluciones a través de la diplomacia y el dia-
logo; y rememoraremos su manera de trabajar solemne y
decidida para crear un mundo mejor para todos.

Hacemos llegar nuestras condolencias a su mujer, la
Sra. Annan, a los miembros de su familiay a todo el mundo
que disfrut6 de su carisma, su ardua labor y su compasion.

El pasado miércoles se conmemord el duodécimo
aniversario de la declaracion de despedida del Sr. Annan
ante la Asamblea General, durante la cual expresé su
agradecimiento por haber servido como Secretario Ge-
neral durante una “década destacable” y afiadié:

“Juntos hemos llevado grandes rocas hasta la cima
de la montafia, aun cuando otras se nos han escapa-
do de las manos y han rodado cuesta abajo. No obs-
tante, esta montafia, con sus vientos vigorizantes y
su perspectiva del panorama mundial, es el mejor
lugar sobre la Tierra para estar”. (A/61/PV.10, pag. 3)

Hoy, honramos sus esfuerzos y su inquebrantable
confianza en la capacidad de las Naciones Unidas para
ayudar a encontrar soluciones a muchos de nuestros
problemas comunes. En nuestro homenaje al Sr. Annan,
mantengamos nuestros firmes esfuerzos a nivel mundial
por trabajar y afrontar los problemas juntos. El Sr. Kofi
Annan fue un conciliador cuyo legado persiste. Que su
recuerdo y los ideales por los que luchd sigan inspirando
a las gentes de todo el mundo para que todos podamos
trabajar juntos a fin de conseguir un mundo mas justo,
humano y pacifico para todos.

La Presidenta (habla en inglés): Tiene ahora la pa-
labra el representante de Georgia, que hablara en nom-
bre del Grupo de los Estados de Europa Oriental.

Sr. Imnadze (Georgia) (habla en inglés): Hoy nos
reunimos para rendir homenaje al Sr. Kofi Annan, sép-
timo Secretario General de las Naciones Unidas. En
nombre de los miembros del Grupo de los Estados de
Europa Oriental, quisiera hacer llegar mis mas since-
ras condolencias a la familia, amigos y comparieros del
Sr. Annan, asi como al Gobierno y al pueblo de Ghanay
a toda la comunidad de las Naciones Unidas.

Hemos perdido a un firme defensor de la diploma-
cia y un lider que nos inspird y trabajé sin descanso por
un mundo mas pacifico y prospero. Era un estadista que
unia a las personas y que estaba seguro de que no existe
ningun problema que no tenga solucién. Durante épocas
dificiles, su profunda compasion y solidaridad alenta-
ron a todo el mundo a luchar por la paz y el desarrollo.
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El importante legado del Sr. Annan persistira
como fuente de inspiracion y creatividad para explorar
las posibilidades de perseguir un mundo mejor por me-
dio de acciones conjuntas. Como lider de las Naciones
Unidas, el Sr. Annan se dedicé a cubrir las necesidades
de la gente y dar voz a hombres y mujeres. En sus pro-
pias palabras, “la paz debe construirse desde abajo, y
comienza con cada uno de nosotros”. Con su vision re-
novada de la accion mundial, el Sr. Annan se consagro a
estudiar oportunidades mas amplias dentro del sistema
de las Naciones Unidas. Fue el precursor de iniciativas
innovadoras, como los Objetivos de Desarrollo del Mi-
lenio, y se centré en fomentar los derechos humanos y
luchar contra las enfermedades mortales. Con sus lo-
gros a lo largo de su vida recibié numerosos premios,
como el Premio Nobel de la Paz, que recibio juntamente
con las Naciones Unidas, en 2001.

El Sr. Kofi Annan deja una huella imborrable en
la historia. Su legado duradero motivara a generaciones
futuras a seguir su camino hacia la paz y la unidad. Sera
recordado por su sabiduria y valentia. En este momento
de duelo, hacemos llegar nuestras condolencias a su fa-
milia, a sus compafieros y al pueblo de Ghana.

La Presidenta (habla en inglés): Doy ahora la pa-
labra a la representante de las Bahamas, que hablaré en
nombre del Grupo de los Estados de América Latina y
el Caribe.

Sra. Carey (Bahamas) (habla en inglés): En nom-
bre del Grupo de los Estados de América Latinay el Ca-
ribe, quisiera expresar nuestras sinceras condolencias
por el fallecimiento del Sr. Kofi Annan, ex Secretario
General de las Naciones Unidas. ElI Sr. Annan fue el
primer subsahariano que ostenté el cargo de Secretario
General. Asimismo, gozo6 del prestigio de ser el primer
Secretario General procedente de la Secretaria. Dirigio
a las Naciones Unidas en un periodo de transicién de la
época posterior a la Guerra Fria al mundo que nos dejo
el 11 de septiembre de 2001. Motivado por los desafios
de su época como Secretario General, el Sr. Annan fue
un hombre de valores e integro, un pragmatista que tra-
bajé con denuedo para defender los propdsitos y prin-
cipios contenidos en la Carta de las Naciones Unidas.
Siempre hizo hincapié en la necesidad de revitalizar el
consenso entre los Estados Miembros sobre problemas
y prioridades fundamentales, y de convertir dicho con-
senso en medidas colectivas y sostenibles.

Al Sr. Annan ya se le definia como estadista dé-
cadas antes de convertirse en Jefe de la Secretaria. Co-
nocia y comprendia el sistema multilateral y defendia
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firmemente el multilateralismo cuando este era cuestio-
nado. Emple6 su vasto conocimiento y amplia experien-
cia para reformar las estructuras internas y la cultura de
las Naciones Unidas con miras a hacer que la Organiza-
cion fuera méas beneficiosa para los Estados Miembros,
sus asociados, su personal y los pueblos del mundo.

Los problemas mundiales a los que nos enfrentamos
durante su mandato como Secretario General lo obliga-
ron a convertirse en un lider méas proactivo. En este sen-
tido, su informe mas histérico, “Un concepto mas amplio
de la libertad” (A/59/2005), abrazaba la idea de que el
desarrollo, la seguridad y los derechos humanos van de
la mano, una nocion que ahora se encuentra en el corazon
de nuestro consenso como comunidad internacional. Por
otra parte, el Sr. Annan siempre sera recordado por su
fomento de la intervencidn humanitaria y su defensa del
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas.

Tras su salida de las Naciones Unidas, su pasién
y defensa de la paz, los derechos humanos y la buena
gobernanza siguieron desarrolldndose a través de la
Fundacion Kofi Annan, que ha contribuido a la protec-
cion y promocion de la paz y el desarrollo en todo el
mundo. El Grupo de América Latinay el Caribe quisie-
ra hacer llegar nuestras sinceras condolencias a la fami-
lia del Sr. Annan, a su familia de las Naciones Unidas y
al Gobierno y al pueblo de Ghana. Su legado vivira en
nosotros para siempre.

La Presidenta (habla en inglés): Doy ahora la pa-
labra a la representante de Mdnaco, que hablard en nom-
bre del Grupo de los Estados de Europa Occidental y
otros Estados.

Sra. Picco (Mdnaco) (habla en francés): Tengo el
honor de intervenir en nombre del Grupo de los Estados
de Europa Occidental y otros Estados.

Nos enteramos con profunda tristeza y emocion
la noticia del fallecimiento del Excmo. Sr. Kofi Annan,
séptimo Secretario General de las Naciones Unidas, el
pasado 18 de agosto. Hacemos llegar nuestras mas sin-
ceras condolencias a su viuda Nane y a sus hijos Ama,
Kojo y Nina. Tras su fallecimiento toda la familia de
las Naciones Unidas estéa de duelo. En muchos aspectos,
personificaba a las Naciones Unidas, a las que sirvi6 du-
rante mas de cinco décadas, primero en la Organizacion
Mundial de la Salud y la Oficina del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados, y mas tarde
en la Sede de las Naciones Unidas como Subsecretario
General de Operaciones de Mantenimiento de la Paz y
como Secretario General Adjunto, antes de ser nombra-
do Secretario General el 1 de enero de 1997.
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Hijo de Africa y ciudadano del mundo, el Sr. Kofi
Annan fue fuente de inspiracion a numerosas gene-
raciones de personas que se identifican con su fe en el
multilateralismo y en el papel indispensable y fundamen-
tal de nuestra Organizacion. Artifice infatigable del de-
sarrollo y de la paz, nos permitié entrar en las puertas
del siglo XXI. La Cumbre del Milenio y los Objetivos de
Desarrollo del Milenio, instaurados bajo su mandato, nos
hicieron replantearnos la manera en la que abordamos el
desarrollo, la asistencia para el desarrollo y la coopera-
cion. A través de su labor de reforma, el Sr. Annan consi-
guio que las Naciones Unidas estuvieran mejor equipadas
para superar los desafios de este nuevo siglo. Debemos
inspirarnos en su espiritu para proseguir nuestros traba-
jos actuales a fin de mejorar nuestra propia labor y seguir
reformando las Naciones Unidas.

El Sr. Annan también estaba presente cuando la-
mentamos la pérdida de los funcionarios internaciona-
les en el ataque a Bagdad y del personal en mision que
perdié la vida al servicio de la Organizacién. El Sr. Kofi
Annan encarna como nadie la idea de que “sin progreso
no hay paz, y sin paz no hay progreso”.

El Premio Nobel de la Paz, otorgado a partes igua-
les a las Naciones Unidas y a su Secretario General en
2001, coron6 una dedicacion ejemplar en medio de uno
de los periodos més inestables de la historia contempo-
ranea. La labor del Sr. Annan siempre ha sido ayudar
a los pueblos del mundo. El era consciente de que las
Naciones Unidas podian desempefiar un papel funda-
mental para la liberacion de los pueblos de la condicion
inhumana de la pobreza, fomentar una educacion de
gran calidad tanto para nifios como para nifias, luchar
contra las enfermedades como el VIH/sida, preservar
nuestro planeta y sus recursos, y contener el flagelo de
la guerra y la violencia.

El Sr. Kofi Annan estaba convencido de que la paz
sostenible se construye por medio del didlogo politico y
la reconciliacion. En este contexto, el respeto de los dere-
chos humanos conlleva un compromiso constante que nos
exige una vigilancia constante. La Comisién de Consoli-
dacion de la Paz, el Fondo de las Naciones Unidas para
la Democracia y el Consejo de Derechos Humanos fue-
ron fundados durante el segundo mandato del Sr. Annan,
todos con la misma mision de obrar a favor del fortale-
cimiento de la paz, la seguridad, los derechos humanos,
la democracia y el desarrollo. Su conviccién de que es
nuestra responsabilidad politica proteger a los pueblos del
mundo, en especial a los mas vulnerables, ha dejado una
marca indeleble que merece nuestro respeto y admiracion.
Consagré toda su vida a la tarea de crear la Fundacion
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Kofi Annan al terminar su segundo mandato, a través de
la cual sigui6 sirviendo a los méas débiles.

Su labor también fue reconocida por The Elders,
el grupo de lideres mundiales que presidié desde 2013 y
con el que dio respuesta a las crisis humanitarias, trabajo
a favor de la reconciliacion y promovid soluciones paci-
ficas para el conflicto. La fuerza y la tranquilidad que
siempre esgrimia se ganaron nuestro respeto. Por tanto,
nuestra tristeza esta marcada por el reconocimiento re-
servado a los que trabajan con humildad, los que nunca
estén satisfechos con sus logros y los que se hacen més
fuertes en los momentos dificiles. Expresamos nuestro
agradecimiento a este hombre que ha sabido cumplir con
sus responsabilidades; un sabio que, con su tolerancia 'y
astucia, supo apaciguar a sus interlocutores y ganarse su
confianza para servir mejor a la comunidad internacio-
nal. Hacemos llegar nuestras condolencias a su familia,
amigos, miembros de su Fundacion y a su pais, Ghana.

La Presidenta (habla en francés): Tiene ahora la
palabra el representante de los Estados Unidos, que ha-
blara en nombre del pais anfitrion.

Sr. Cohen (Estados Unidos de América) (habla en
inglés): Los Estados Unidos se suman hoy a sus colegas
para conmemorar la vida y la labor del ex Secretario
General Kofi Annan. En nombre de los Estados Uni-
dos, hago llegar nuestras mas sinceras condolencias a
su familia y al pueblo de su pais natal, Ghana. Como
nifio africano y el primer funcionario de las Naciones
Unidas en ascender de categoria hasta el cargo de Secre-
tario General, el Sr. Annan inspir6 a generaciones a lu-
char para dejar un mundo mejor que el que conocieron.
Recordamos con carifio que el Sr. Annan, un auténtico
ciudadano del mundo, pas6 parte de sus afios académi-
cos en los Estados Unidos, estudiando en el Macalester
College de Minnesota, donde tuvo que vivir inviernos
frios, pero donde también disfruté de la calida hospitali-
dad de la region del medio oeste. Tras su graduacion en
1961, el Sr. Annan comenz6 una carrera como defensor
de la paz y la dignidad humana en las Naciones Unidas.

No resulta exagerado afirmar que el Sr. Kofi Annan
personificaba a las Naciones Unidas para millones de
personas de todo el mundo. Dedicé toda su vida a ser-
vir a las Naciones Unidas por medio de la Organizacién
Mundial de la Salud, la Oficina del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados, el Departa-
mento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz y sus
dos mandatos como Secretario General, dibujando asi el
curso de la Organizacidn y causando un efecto duradero
en los ambitos del desarrollo, los derechos humanos y
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la paz y la seguridad. Durante el turbulento periodo en
que dirigio a las Naciones Unidas, el Sr. Annan ayudo
a la Organizacion a evolucionar para afrontar nuevos
desafios mediante, entre otros, la fundacién de la Comi-
sién de Consolidacion de la Paz y el Fondo de las Nacio-
nes Unidas para la Democracia; la creacién del Fondo
Mundial de Lucha contra el Sida, la Tuberculosis y la
Malaria; y la aprobacion de la primera estrategia de las
Naciones Unidas contra el terrorismo.

Incluso después de abandonar su cargo como Se-
cretario General, encarnd la mision de las Naciones
Unidas, siguié luchando por la paz y la reconciliacion
como director de la Fundacion Kofi Annany como Pre-
sidente de The Elders.

A nivel personal, tuve la gran fortuna de conocer al
Sr. Kofi Annan hace muchos afios en Estocolmo, en una
conferencia sobre la lucha contra la intolerancia. Fue un
encuentro breve, pero me afect6 de una manera profunda
e inolvidable cuando yo era un diplomatico relativamen-
te joven. Su cercania, su intelecto, su gran honradez y su
discreta, pero deslumbrante solemnidad, asi como su in-
agotable compromiso de trabajar por un mundo mejor, me
sirvieron de ejemplo de lo que todos los diplomaticos de-
berian aspirar a ser. Las cuestiones que el Sr. Kofi Annan
defendid: la paz y la reconciliacion, la mejora de la vida de
los menos afortunados y el reconocimiento de la dignidad
inherente a cada individuo siguen siendo tan urgentes hoy
como lo eran durante su etapa en las Naciones Unidas. Hoy
reunimos a las Naciones Unidas para celebrar su admira-
ble vida y recordar su alentador legado.

La Presidenta: Tiene ahora la palabra el octavo
Secretario General de las Naciones Unidas, Excmo.
Sr. Ban Ki-moon.

Sr. Ban Ki-moon (habla en inglés): Es un honor
para mi hablar ante la Asamblea General por primera
vez desde que abandoné las Naciones Unidas para su-
marme al tributo rendido a nuestro querido amigo y li-
der de las Naciones Unidas, el Sr. Kofi Annan.

Como funcionario con toda una vida de servicio,
como abnegado padre de familia, como jefe de las Na-
ciones Unidas durante una década turbulenta y como mi
amigo, siempre he sentido un enorme respeto y admira-
cion por el Sr. Annan. Y al encontrarme aqui de nuevo
en Nueva York me recuerda que todo el mundo comparte
mi admiracion. Ciertamente, la comunidad internacio-
nal siempre se maravill6 del intelecto extremadamente
perspicaz de Kofi Annan, motivado por su compasion
iluminadora, y alentado por la direccién que marcaba su
idealismo. Esto afectaba exactamente del mismo modo
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tanto a lideres mundiales y diplomaticos de Nueva York
y Ginebra como a la gente de a pie de Kumasi, Ghana,
y mas alld de Ghana. Como alguien que tuvo el honor
de conocerlo, me considero sumamente afortunado de
tener un recuerdo personal de un lider tan inspirador, un
lider que le dio tanto a este mundo y que fue una fuerza
genuina para el bien mundial.

Conoci por primera vez a Kofi Annan cuando yo
ocupaba el puesto de Jefe de Gabinete del Presidente de la
Asamblea General en 2001, y mas estrechamente cuando
trabajé como Ministro de Asuntos Exteriores de Corea
del Sur. Su respaldo y amabilidad ayudaron a allanar el
camino que tomé para seguirlo. Como su sucesor inme-
diato como Secretario General de las Naciones Unidas
conté con su asesoramiento para asegurar una transicién
sin complicaciones de mando para la Organizacion.

Y después de que tomara las riendas como Secre-
tario General, acudi a él de nuevo con humildad. Acept6
la tarea imposible de mediar en las estancadas conversa-
ciones respecto de Siria. Ayudd a prevenir la violencia en
Kenya, salvando un incontable nimero de vidas, y actué
como mi consejero de confianza. Después de concluir mi
mandato como Secretario General tuve de nuevo la suer-
te de disfrutar de la oportunidad de trabajar con ¢él como
miembro de The Elders, que él presidia. En efecto, fue un
orgullo trabajar hace un afio juntamente con Kofi Annan,
todos los integrantes de The Elders y jovenes dirigentes
de todo el mundo. Trabajamos juntos para honrar a los
que construyen la paz ante la amenaza de un conflicto, la
division y la desesperanza, una situacion que preocupaba
profundamente a Kofi.

Fue un diplomatico, pero también un lider inspi-
rador. Y siempre estaba pensando cdmo podia infundir
valentia en otros lideres, a fin de que pudieran avan-
zar para superar tanto sufrimiento y tantos errores en el
mundo. Eso es lo que continué haciendo justo hasta el
final de su extraordinaria vida.

Siempre me ha costado explicar con palabras cuan-
to me ayudo Kofi Annan a nivel personal, y lo mucho
que trabajé por la humanidad. Su compromiso con la
paz y el arreglo de conflictos, el desarrollo sostenible,
los derechos humanos y la educacién a nivel mundial
tuvieron un poderoso efecto sobre todos los que se cru-
zaron en su camino, incluido yo mismo. Si bien mi ho-
menaje nunca podra expresar por completo lo que siente
mi corazén, confio en que la historia muestre que Kofi
Annan fue un dirigente colosal.

Era modesto, pero al mismo tiempo exigente.
Era un lider que estaba profundamente arraigado a su
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pasado, pero que aun asi tenia una perspectiva escla-
recedora para el futuro colectivo. Era un lider cuyo fa-
llecimiento nos dejé afligidos, pero que nos regalé un
legado admirable que perduraré para siempre y seguira
sirviendo de inspiracién. EI Arzobispo Desmond Tutu,
al que Kofi Annan sucedi6 como Presidente de The El-
ders, declar6 que siempre habia considerado a Annan
como un hermano mas sabio y mas joven. Yo conside-
raba a Kofi Annan como un hermano mayor maravillo-
so que tanto me ensefio. Esto me recuerda una de sus
frases: “Nunca se es demasiado joven para dirigir, ni
demasiado mayor para aprender”.

Hago llegar mis mas sinceras condolencias a su
esposa Nane y a sus hijos, Kojo, Ama y Nina, asi como
al Excmo. Presidente Nana Akufo-Addo y al pueblo de
Ghana, que puede sentirse muy orgulloso de su hijo
Kofi Annan. Hoy, en el Sal6n de la Asamblea General,
compartimos un profundo dolor y rendimos un sincero
homenaje a un gran hombre que encarné las ideas uni-
versales que todos intentamos defender. Que descanse
en paz durante toda la eternidad.

La Presidenta (habla en inglés): Invito ahora a la
Sra. Mary Robinson, representante de The Elders, a ren-
dir homenaje.

Sra. Robinson (The Elders) (habla en inglés): Es
un honor rendir homenaje hoy aqui a Kofi Annan, quien,
como Secretario General, fue, en primer lugar, mi jefe
en las Naciones Unidas, y después pasamos a ser parte
de The Elders, al que Nelson Mandela se unié en ju-
lio de 2007. Cuando acepté el nombramiento como Alta
Comisionada para los Derechos Humanos en septiem-
bre de 1997, mi personal en Ginebra me informé de la
emocionante noticia de que en julio de 1997 Kofi Annan
habia anunciado una serie de reformas de las Naciones
Unidas que incluia comités ejecutivos para la paz, la se-
guridad y las cuestiones humanitarias y de desarrollo,
y que estipulaba que la Oficina del Alto Comisionado
era la Gnica oficina que formaba parte de los cuatros
comités ejecutivos.

Cuando acudi a la Asamblea General ese mismo
mes de septiembre y volvi a conocer a mi nuevo jefe,
le pregunté qué tenia en mente al situar los derechos
humanos en la agenda de los cuatro comités ejecutivos.
Con una encantadora sonrisa, Kofi exclamé: “Mary,
jeres ta la que tiene que averiguarlo!”. Durante los
cinco afios que ocupé el cargo, sabia que contaba con
un Secretario General comprometido con la unién de
la paz, el desarrollo y los derechos humanos. Si, hubo
épocas tensas. El papel del Alto Comisionado de los
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Derechos Humanos consiste en hablar con claridad a
los Gobiernos y representar las tres primeras palabras
de la Carta de las Naciones Unidas: “Nosotros los pue-
blos”. El papel del Secretario General es mas complejo
y diplomatico, y fundamentalmente marca el camino a
seguir por medio de la defensa y la persuasion.

Durante ese periodo, Kofi dirigié a las Naciones
Unidas a través de algunos de los momentos mas difi-
ciles de su historia: Rwanda, Srebrenica, la Guerra del
Golfo y el 11 de septiembre. Fue una época en que la
constante relevancia de la Organizacion estaba siendo
cuestionada abiertamente, en los albores del nuevo mile-
nio. Esta labor impresionante debe de haber conllevado
una responsabilidad inmensa en el ambito profesional, y
una presion enorme en el ambito personal. No obstante,
Kofi condujo a las Naciones Unidas a lo largo de ese
periodo con una serenidad consumada, elegancia y so-
lemnidad. Abandond las Naciones Unidas infundiendo
en ellas un sentido de determinacion, una perspectiva y
una misién que la Organizacién estaba intentando defi-
nir o defender desde el momento de su llegada. La vo-
luntad de Kofi restablecié las Naciones Unidas como un
organo para defender a los pobres y vulnerables, ayudar
a las victimas de injusticias y ser el guardian de la igual-
dad y los derechos humanos.

Introdujo a las Naciones Unidas en el siglo XXI y
les concedi6 relevancia e inmediatez en un mundo que se
enfrentaba a nuevos desafios de desigualdad, injusticia y,
por supuesto, cambio climatico. Nada de ello habria sido
posible sin su valor, su capacidad de persuasion y su op-
timismo con respecto a la idea de que, cuando trabajamos
juntos, podemos conseguir grandes cosas. Kofi paso6 toda
su vida creyendo que el cambio es posible. Como adoles-
cente, presencié en Ghana cémo su pais natal lograba la
independencia, y volvio a vivirlo una y otra vez durante
sus 44 afios de carrera en las Naciones Unidas.

Creia con pasion en las Naciones Unidas y en su pa-
pel en la defensa y el progreso de los derechos humanos.
Siempre se refiri6 a las Naciones Unidas como una fa-
milia. Las aliment6 como a una familia. Lucho por ellas
como un padre orgulloso. Se preocup6 por su bienestar
y su futuro como lo habria hecho un buen padre. Tras su
mandato en las Naciones Unidas creé la Fundacion Kofi
Annan para proseguir con su labor, y se uni6 a The Elders
cuando se fund6 en 2007. Kofi consideraba que nuestro
papel como The Elders era una prolongacion de su trabajo
en cuestiones cercanas a su corazon: la paz, la justicia y
los derechos humanos. Pasé a ser nuestro Presidente, al
suceder al Arzobispo Desmond Tutu, y él también tenia
un gran sentido del humor. Cuando trabajé como Enviada
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Especial del Secretario General para la Regién de los
Grandes Lagos y la Republica Democratica del Congo,
una vez llamé a mi esposo, Nick, desde Kinshasa, a nues-
tra casa en un lago en el oeste de Irlanda. Nick me conté
que estaba tratando de resolver una pelea de barrio. Dijo:
“Piensa que soy el enviado especial de los pequefios la-
gos”. Cuando le conté esto a Kofi, solté una carcajada, y
a partir de ese momento siempre saludaba a Nick como el
enviado especial de los pequefios lagos.

Kofi trabajoé sin descanso hasta el final. Tuve el
honor de acompafiarlo en una visita de The Elders a
Zimbabwe poco antes de las recientes elecciones en el
pais, en la que se convertiria en su Gltimo acto publico.
No se sentia bien, pero era consciente de la importancia
de lograr una solucién pacifica para el pueblo de Zimba-
bwe. Se exigié mucho y se enfermé en el vuelo de regre-
S0 a Suiza. Su muerte poco después fue un duro golpe
para su querida esposa Nane y sus familiares, su Fun-
dacién, The Elders, el sistema de las Naciones Unidas y
los muchos, muchos amigos y personas que sintieron su
influencia en todo el mundo.

Al reflexionar hoy en la Asamblea sobre su legado
y los millones de vidas que tocd, recuerdo algo que Kofi
solia afirmar, a saber, que no hay paz sin desarrollo, que
no hay desarrollo sin paz, y que no hay paz ni desarrollo
sin derechos humanos. El creia que las Naciones Unidas
existian para lograr ese fin, y es a través de su calmado
poder de persuasion y de su tenaz optimismo a lo que
ha inspirado a muchos de nosotros a dedicar nuestras
vidas. Yo, junto con el mundo entero, siempre le estaré
en deuda por ello.

La Presidenta: Tiene ahora la palabra la Sra. Tasa
Delenda, exmiembro de la Oficina Ejecutiva del Secre-
tario General.

Sra. Delenda (habla en inglés): Doy las gracias a
la Asamblea por concederme el honor de participar en
este acto conmemorativo en honor del difunto Secreta-
rio General Kofi Annan.

Para comenzar, permitaseme expresar mis mas
sinceras condolencias a la Sra. Annan, a Ama, a Kojo, a
Nina, a su familia y a sus queridos amigos. La pérdida
del Sr. Annan la sentirdn muchos en todo el mundo. En
esta ocasidn, quisiera compartir con la Asamblea como
era el Kofi Annan para el que trabajé y la persona que
conoci, respeté y admiré a lo largo de los afios.

Me hice parte del equipo del Sr. Annan en 1997,
cuando fue nombrado Secretario General. Yo era una
de sus dos asistentes personales. La otra era Wagaye
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Assebe, quien trabajo con ¢l durante mas de 20 afios y
quien se encontraria hoy en este Salén en vez de hacerlo
yo si no hubiera fallecido. Algunos afios después de que
dejara las Naciones Unidas, me reuni con el Sr. Annan
en Ginebra cuando fue nombrado Enviado Especial
Conjunto de las Naciones Unidas y la Liga de los Esta-
dos Arabes para Siria. Entre esos dos periodos, estuvi-
mos en contacto periédicamente. Es para mi un orgullo
y un honor que me hayan pedido que le rinda homenaje
en nombre de su personal.

Nunca habria pensado que estaria de pie en esta
tribuna dirigiéndome a la Asamblea. De alguna manera,
tengo la impresién de que el Sr. Annan me mira des-
de arriba, sonriendo, sabiendo que estoy fuera de mi
zona de confort, pero orgulloso de mi por estar aqui.
El Sr. Annan conocia los puntos fuertes y débiles de su
personal. De una forma muy sutil, nos alentaba a todos
a esforzarnos y a asumir responsabilidades y tareas que
podriamos haber pensado que estaban maés alla de nues-
tras capacidades, como lo estoy haciendo hoy. Quisiera
compartir con la Asamblea algunos ejemplos de la acti-
vidad del Sr. Annan en la oficina.

Era muy raro tener un dia tranquilo en la oficina.
El Sr. Annan generaba trabajo, incluso en un dia de des-
canso. Del mismo modo, sabia como reducir el estrés en
la oficina. Una vez, un Jefe de Estado vino a reunirse
con él, y entré en la oficina del Secretario General por la
puerta oficial. Cuando termind la reunién, salieron por
la puerta de las oficinas del personal. Todos nos queda-
mos sorprendidos y nos pusimos de pie. Cuando el Jefe
de Estado se fue, el Sr. Annan regresé y dijo: “;Acaso
los sorprendi saliendo por su puerta?” Fue una buena
forma de acabar un dia agitado, riendo.

Como otro ejemplo, es de sobra conocido que al
Sr. Annan le gustaba caminar. Cuando estaba de viaje,
si la Sra. Annan no estaba presente, él caminaba solo.
Una vez, eso iba a cambiar. Una noche recibi un mensaje
en el que se me pedia que informara al personal de que
por la mafana todos lo acompafiariamos en su camina-
ta. Cuando transmiti el mensaje al personal, tuve que
repetirlo un par de veces. Al principio, no me creian.
Por la mafiana, como habia prometido, el Sr. Annan se
nos acercO y nos pregunté si estdbamos preparados. Di-
jimos que si lo estdbamos y nos pusimos en marcha. No
nos imagindbamos que poco después nos lamentaria-
mos de haber dado nuestro consentimiento. A pesar de
que estdbamos caminando lo mas rapido que podiamos,
él siempre iba por delante. Nunca llegamos a alcanzarlo,
sobre todo después de que empezara a correr subiendo
las escaleras de dos en dos. Nunca nos lo volvié a pedir.
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De todos los rasgos positivos del Sr. Annan, qui-
za el méas importante era su consideracion. Cuando nos
preguntaba: “;Como estas?” o “;Coémo esta la familia?”,
siempre esperaba para escuchar la respuesta, aunque
tuviera poco tiempo. Recordaba detalles que eran im-
portantes para cada uno de nosotros a nivel personal, a
saber, un cumpleafios, la graduaciéon de un hijo, la en-
fermedad de uno de los padres. Nos trataba a todos por
igual, independientemente de su rango. Cuando algun
dignatario se reunia con él y consideraba que un miem-
bro de su personal podria tener algun tipo de relacion,
fuera el pais de origen, la religién que profesaban o in-
cluso el idioma, se aseguraba de presentarle al dignata-
rio al funcionario. Cuando buscadbamos orientacion, era
generoso con su tiempo y con sus consejos.

Puedo resumir mis sentimientos por el Sr. Annan
remitiéndome a una conversacion que mantuve con el
presentador de la CBS Mike Wallace, quien acompafio al
Sr. Annan en su mision al Iraq en 1998. En un momen-
to de calma, el Sr. Wallace me preguntd: “;Qué hace al
Sr. Annan tan especial que todos aprecian su manera de
ser?” Enumeré una serie de cualidades, y después me di
cuenta de que lo que hacia al Sr. Annan Gnico era que todas
esas cualidades estaban encarnadas en una sola persona.

El Sr. Annan también fue un esposo, padre y abue-
lo afectuoso, que siempre recordaba los dias especia-
les. Al llegar a la oficina decia: “Hoy es el cumpleafios
de Ama. Vamos a llamarla”, o “Hoy es el cumpleafios de
Kojo. Vamos a llamarlo”, o “Por favor, envien flores a la
Sra. Annan”, y afiadia con orgullo, “Hoy es nuestro ani-
versario de bodas.”

Nosotros, los funcionarios de las Naciones Unidas,
estamos muy agradecidos por la oportunidad de haber
conocido al Sr. Annan. Ha sido un privilegio estar tan
cerca de ese gran hombre. Extrafiaremos mucho a nues-
tro querido Secretario General, pero aun cuando ya se
ha ido, su legado, su fe en un futuro mejor y su vision
seguiran vivos en todos y cada uno de nosotros. Que
descanse en paz.

La Presidenta: Tiene ahora la palabra el ex Secre-
tario General Adjunto y Jefe de Gabinete, Sr. Igbal Riza.

Sr. Riza (habla en inglés): Es un gran honor hablar
hoy aqui en el homenaje de recordacion al ex Secretario
General Kofi Annan. Permitaseme hablar de modo muy
personal y desde una perspectiva muy personal.

Kofi Annan fue literalmente mi primer amigo en
las Naciones Unidas, en 1978. Se habia incorporado a
las Naciones Unidas en Ginebra 16 afios antes y era un
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consumado conocedor de las Naciones Unidas. Yo habia
dedicado 20 afios al Servicio Exterior del Pakistan en
puestos bilaterales. Me incorporé a las Naciones Unidas
en la categoria de subalterno como una persona total-
mente ajena a las Naciones Unidas.

Desde nuestro primer encuentro casual, nos unimos.
Aprecié sus cualidades especiales: inteligencia y perspi-
cacia excepcionales, una cortesia innata, una tranquila
seguridad en si mismo y un sentido del humor ligeramen-
te picaro. Posteriormente, surgieron otros atributos: un
profundo compromiso con los objetivos de las Naciones
Unidas, un circulo sorprendentemente amplio de amigos
fuera de las Naciones Unidas, una memoria deslumbrante
y un carisma natural. Empezamos a reunirnos después
del trabajo; nos invitd a su casa, donde conocimos a Ama
y Kojo cuando eran nifios pequefios.

Luego guardo un recuerdo muy especial. Aunque
estuvo con el Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados (ACNUR), me quedé con él en Gi-
nebra durante unos dias. Me present6 a una joven aboga-
da del ACNUR con un intelecto sorprendente, que tam-
bién era hermosa y encantadora. Un afio después, Nane
Lagergren y Kofi Annan se casaron. Como los presentes
saben, ella esta aqui con nosotros hoy con su encantado-
ra hija, Nina, aunque en este contexto sumamente triste.

Durante 15 afios, nuestras tareas en las Naciones
Unidas se desarrollaron por caminos totalmente dis-
tintos. Kofi ascendié rapidamente en la estructura de
gestidn de la Secretaria. Yo participé en misiones poli-
ticas en el extranjero, primero en el Irdn y el Iraq con el
Sr. Olof Palme y el Sr. Jan Eliasson. Luego fui enviado
por el Secretario General Pérez de Cuéllar a dirigir mi-
siones en Nicaragua y El Salvador. Durante mi ausen-
cia, supe que siempre podia llamar a Kofi a la Sede para
pedirle sabio consejo y apoyo.

Entonces nuestras carreras convergieron. En 1993,
el Secretario General Boutros Boutros-Ghali design6 a
Kofi jefe del nuevo Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz y a mi como jefe adjunto. Al
trabajar entonces juntos, nuestra amistad se fortalecio
bajo la presion de los dias de solo 12 y 16 horas los fines
de semana. Contdbamos con el apoyo de un personal de
las Naciones Unidas joven y talentoso y con un equipo
de trabajo muy fiable.

Recuerdo vividamente nuestras primeras reuniones
en 1993 con los Representantes Permanentes de los Cinco
Permanentes —Kofi, un joven colega y yo a un lado de
una larga mesa; al otro lado, los cinco poderosos Emba-
jadores, con sus ayudantes detras de ellos. Sus preguntas
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eran justificadamente agudas, pero algunas también eran
abiertamente condescendientes. El incipiente Secretario
General Adjunto no mostré ningun signo de inquietud
y mantuvo su actitud serena. Una semana después, eran
maés colegiales. En la tercera semana, no solo recibi6 cor-
dialidad sino también sincero respeto.

En 1994, la incertidumbre de un segundo mandato
del Secretario General Boutros-Ghali no era un secreto, y
Kofi comenzé a ser considerado un posible sucesor. Lue-
g0, inesperadamente, en 1995 fue asignado Representan-
te Especial del Secretario General para la ex Yugoslavia,
supervisando la transicion de la Fuerza de Proteccion de
las Naciones Unidas en Zagreb, en los Balcanes, donde
la crisis de Bosnia —es horrible recordarla— estaba en
pleno apogeo. Regres6 al Departamento de Operaciones
de Mantenimiento de la Paz después del Acuerdo de Da-
yton sobre el Establecimiento de la Federacién de Bosnia
y Herzegovina y, en 1996, lo sucedi como Representante
Especial del Secretario General en la reducida misién de
las Naciones Unidas, con sede en Sarajevo. Durante esos
dos afios, nos mantuvimos en contacto telefénico no solo
sobre cuestiones relacionadas con el Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz, sino también
sobre la politica del préximo Secretario General. El pa-
tron de votacion y los vetos paralelos a finales de 1996
han quedado registrados. El viernes, 13 de diciembre,
alrededor de las 7.00 horas, Kofi me llamé por teléfono
para decirme que el Representante Permanente en cues-
tién habia Ilamado para informarle de que se levantaria el
veto. Por supuesto, lo felicité. Su respuesta fue que ahora
yo seria su Jefe de Gabinete, y eso fue todo.

Tras el nombramiento oficial por la Asamblea Gene-
ral, algunos amigos intimos dieron consejos al nuevo Se-
cretario General. Cuando uno de ellos comentd que tendria
que desarrollar una piel gruesa en la politica de las Nacio-
nes Unidas, replicé riendo que sabia que el cargo de Secre-
tario General también era sindnimo de chivo expiatorio.

A solo dos semanas de la transicién, nos muda-
mos rapidamente. El equipo bésico del Departamento de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz, integrado por
Elisabeth Lindenmeyer, la difunta Wagaye Assebe, una
de las personas mas gentiles que haya conocido, Anas-
tasia Delenda, que acaba de dirigirse a la Asamblea,
Shashi Tharoor, Fred Eckhard y Lamin Sise, se trasla-
do6 al piso 38, pronto fortalecido por Edward Mortimer,
atraido del Financial Times, y Nader Mousavizadeh, que
mas tarde fue coautor de las memorias de Kofi.

Desde sus primeros dias como Secretario General,
Kofi comenz6 a florecer en su agotadora funcion, el
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trabajo mas imposible del mundo. Se dedicé con rapi-
dez y seguridad a lograr cambios de gran alcance en las
Naciones Unidas; se creé un Grupo Superior de Gestion
integrado por todos los jefes de los fondos y programas,
incluidos los que se encuentran fuera de Nueva York.
Ningln Secretario General anterior tuvo un sistema de
coordinacion de ese tipo, lo que, francamente, nos des-
concertd. La primera Vicesecretaria General, Louise
Fréchette, que también esta presente hoy en el Salon,
fue nombrada y se le asignaron carteras sustantivas,
como el programa de reforma y la supervision del pro-
grama petroleo por alimentos. Se asigné prioridad es-
pecial a los derechos humanos y se nombré6 a una Alta
Comisionada especial, Mary Robinson. Se iniciaron las
campafias mundiales en favor de los Objetivos de Desa-
rrollo del Milenio y contra el VIH/sida. Las Naciones
Unidas abrieron sus puertas a nuevos grupos de intere-
sados, como los circulos académicos, las fundaciones y
hasta un vinculo con el sector privado, y a la adopcion
de medidas innovadoras e imaginativas.

Mi modus operandi fue adoptar tantas decisiones
en nombre del Secretario General como considerara
prudente para que nuestro activo méas valioso —el tiem-
po del Secretario General— pudiera dedicarse a cues-
tiones politicas complejas y sensibles. Me quedaba en
la Sede cuando ¢l estaba en el extranjero. Las presiones
eran enormes, y el apoyo de mi talentosa Asistente Es-
pecial, Fatemeh Ziai, resulté indispensable.

Todos sabemos que el primer mandato de Kofi fue
coronado por el Premio Nobel de la Paz de 2001, otor-
gado conjuntamente a las Naciones Unidas y a Kofi,
personalmente. Aln recuerdo su brillante discurso pro-
nunciado en Oslo, en el que declaré que el mundo habia
entrado en el nuevo milenio por una puerta de fuego.

Hacia finales de su primer mandato le pedi que
nombrara a un nuevo Jefe de Gabinete para su segundo
mandato, pues yo me estaba sintiendo cansado y mis
dos hijos estaban enfadados conmigo por no encontrar
tiempo para mis nietos. Insistié en que continuara, y
convinimos en que me quedaria dos afios, y después un
tercero, hasta llegar a un total de ocho.

El segundo mandato de Kofi tuvo un mar de proble-
mas, que solo pueden mencionarse brevemente aqui. Méas
alla de sus repercusiones mundiales, trajeron nefastas
consecuencias para las Naciones Unidas. Por supuesto,
entre ellos estan Bosnia, Rwanda, Somalia y otros.

Los ataques cometidos contra las principales ciu-
dades de nuestro pais huésped el 9 de septiembre de 2001
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causaron una justificada represalia masiva, en virtud de
las disposiciones de legitima defensa contenidas en la
Carta de las Naciones Unidas, validadas a posteriori por
el Consejo de Seguridad para la coalicion que se formo.
El Afganistan, ya asolado por los sefiores de la guerra
del pais y el extremismo violento, también sufrié enor-
mes bombardeos, que causaron numerosas victimas ci-
viles. El Secretario General acudi6 a Lakhdar Brahimi,
el maestro indiscutible de complejas negociaciones po-
liticas. Posteriormente le pidié que asumiera una tarea
igualmente titanica en el Iraq, un reflejo de la alta esti-
ma que Kofi sentia por él.

El Irag también sufrié consecuencias letales, pro-
vocadas primero por su régimen. Sabemos que Saddam
Hussein se enfrent6 a acusaciones de haber desarrollado
armas nucleares de manera encubierta, y las Naciones
Unidas estaban realizando intensas investigaciones. En
estos momentos, quisiera contar una anécdota personal.
Cuando se exhibieron fotografias de satélite en el Con-
sejo de Seguridad como prueba de las actividades secre-
tas del Iraq (véase S/PV.4701), me incliné y le susurré
al Secretario General algo sobre el General que estaba
interviniendo: “El General no se siente comodo con lo
que estda diciendo, esta cumpliendo 6rdenes”.

Tras el ataque masivo cometido por las fuerzas de
la coalicién en el Iraq, el Consejo decidio desplegar la
Mision de Asistencia de las Naciones Unidas para el
Irag. El Sr. Sergio Vieira de Mello fue un colega de un
extraordinario talento y Kofi lo nombré como su Repre-
sentante Especial. Los tres nos reunimos en la residen-
cia del Secretario General un domingo por la mafana,
y Sergio acept6 la tarea con cierta renuencia. Ninguno
de nosotros puede olvidar la tragedia que afectd la Mi-
sion el 19 de agosto de 2003, que causd la muerte de
Sergio y de otros 21 valientes y dedicados colegas de las
Naciones Unidas. Para Kofi, y para todas las Naciones
Unidas, Sergio fue un verdadero héroe, y sigue siendo
un héroe para toda la familia de las Naciones Unidas.

Quisiera recordar aqui que después de que el Consejo
de Seguridad practicamente diezmara la Misién de Asis-
tencia de las Naciones Unidas para Rwanda cuando estallo
el genocidio en 1994, el General Roméo Dallaire se negd
a abandonar al pueblo de Rwanda en su pesadilla empa-
pada de sangre. Fue otro héroe de las Naciones Unidas.

Mas alla de contener las guerras y los conflictos
civiles, el Secretario General, a finales de su segundo
mandato, enfrenté una campafa de la derecha en el pais
receptor en el contexto del embrollo de petréleo por
alimentos, lo que lo llevo a la linea de fuego politica.
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Volaron las acusaciones e insinuaciones. Finalmente, la
investigacién dirigida por Paul Volcker lo absolvié, pero
quedd herido. Sin embargo, prevalecio, y completd su
segundo mandato. Ese tipo de resiliencia es una cuali-
dad poco comun.

Deseo terminar con algunas anécdotas. Una de las
primeras instrucciones que di a nuestro equipo cercano
cuando Kofi se convirtid en Secretario General fue que
se dirigieran a él Gnicamente como “Secretario Gene-
ral”, ya no como “Kofi”. Cada cierto tiempo le pregun-
taba si habia aumentado la talla de su sombrero, y él me
aseguraba que seguia siendo la misma.

Cuando una crisis se hacia tan grave que incluso la
notable compostura de Kofi mostraba signos de estrés, le
recordaba que en Nane tenia una firme ancla para las tor-
mentas que encaraba. En su segundo afio como Secreta-
rio General, le adverti a Nane que su marido se habia con-
vertido en una celebridad. Se escandalizé y lo negd con
vehemencia. Sin embargo, el hecho era que tanto él como
una muy reacia Nane se convirtieron inevitablemente en
celebridades mundiales, y eran reconocidos donde fue-
ran. Una vez, en una calle de Italia, un transednte le pidio
un autodgrafo, diciendo “Por favor, Sr. Freeman”, y Kofi
firmé “Morgan Freeman” con una floritura.

(Cuales seran mis recuerdos de Kofi Annan? Lo
recordaré como nuestro Secretario General; un edifica-
dor de confianzay puentes entre antagonistas; un defen-
sor de la mejora de la vida de los desafortunados y los
desfavorecidos, sobre todo de los refugiados; un defen-
sor de los derechos humanos en todo el mundo; el epito-
me del poder diplomatico, que bien merece el sobrenom-
bre de “el Papa laico”; un amigo cercano; un hombre
de innata y naturalmente profunda bondad, generosidad
de espiritu y empatia siempre dispuesta, caracteristicas
que también definen a su esposa, Nane.

Solo un dia después de su fallecimiento me di de bru-
ces con larealidad, e involuntariamente se me paso de nue-
vo por la mente un verso de cuando iba a la escuela —un
verso de Shakespeare— aunque de un contexto muy dife-
rente. Pertenece a las Gltimas lineas de Julio César, cuando
Bruto, profundamente arrepentido por unirse al asesinato
de César, se quita la vida y Marco Antonio lo elogia. Qui-
siera citarlo como epitafio para Kofi Annan.

“Su vida fue noble, y en él los elementos

se habian equilibrado de tal modo

que bien podia erguirse la naturaleza

y decir al mundo entero: ‘jEste era un hombre!””

Este era un hombre.
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La Presidenta: Invito a la Sra. Nane Annan, espo-
sa del fallecido Secretario General Kofi Annan, a tomar
la palabra.

Sra. Annan (habla en inglés): Deseo expresar mi
agradecimiento por la bienvenida profundamente con-
movedora que nos han dado a mi familia y a mi aqui,
en las Naciones Unidas, a las que Kofi dedic6 su vida.
Atesoraremos este momento, este dia de paz, que nos
ayudara a sostenernos a medida que avanzamos.

No obstante, tenemos la suerte de tener tantos re-
cuerdos, 0 mas bien huellas. Tenia un aura resplande-
ciente de calidez y alegria de vivir que se podia sentir li-
teralmente y dejo su huella en personas que estan cerca
y lejos. Era la huella de alguien a la que le importaban
no solo las personas a titulo individual, sino la necesi-
dad de un mundo mas justo, mas pacifico para todos los
que lo habitamos. He recibido muchos mensajes sobre
la manera en que tocd sus vidas y nos inspiré a acom-
pafiarlo en el camino hacia un bien superior. Sé que los
miembros del personal de las Naciones Unidas que es-
tdn aqui y en todo el mundo estan hoy con nosotros.
Quisiera darles las gracias por la dedicacion y el com-
promiso que siempre nos han demostrado a él y a mi.

Es una triste ocasion la que me lleva a estar de
pie aqui, exactamente donde estuvo parado de pie para
presentar sus propuestas de gran alcance. Recuerdo el
dia en que fue elegido Secretario General. Estaba senta-
da en el Salon de la Asamblea General y lo vi caminar
maravillosa y elegantemente hacia la tribuna. Recuerdo
que el Embajador lo presenté como un hijo de Africa,
que soplaba en los vientos del Sahara.

La Oficina del Secretario General se basa en los
poderes de persuasion, y él hizo uso de sus poderes de
persuasion al maximo. Todo su ser estaba decidido a en-
contrar soluciones a los retos existentes, alejdndose de
los convencionalismos: el rebelde del piso 38. Y no hubo
jubilacion en la jubilacion. ;Como podia haberla? Toda-
via habia mucho que hacer y numerosos desafios que
enfrentar. Como acaba de decir Mary Robinson hace un
momento, su Gltima misién fue a Sudéafrica para honrar
el centenario de Nelson Mandela, y luego a Zimbabwe,
ya que le interesaban las elecciones en ese pais.

Si bien era miembro de The Elders, tenia un vin-
culo muy especial con los jovenes. Sentian que era un
espiritu hermano que les hablaba desde el corazén, sin
pretensiones y con un verdadero interés. Sé también que
hoy se encuentra presente un grupo de dirigentes jove-
nesy valientes que pertenecen al programa muy cerrado
de la Fundacién Kofi Annan, que retne a jovenes de
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todo el mundo para hacer frente al problema de los ex-
tremistas violentos. Les doy las gracias.

Fallecio demasiado pronto, dejandonos desconsola-
dos y desamparados, pero vivié exactamente como quiso,
al maximo, acumulando muchas vidas en esos 80 afios.
Su legado perdurara en su Fundacién y en todos nosotros.

La Presidenta (habla en inglés): Tiene ahora la
palabra el Sr. Kojo Annan, hijo del difunto Secretario
General Kofi Annan.

Sr. Annan (habla en inglés): Es para mi un gran ho-
nor encontrarme de pie en este impresionante Salon, ante
la Asamblea, para rendir homenaje a mi padre. Este es
terreno sagrado. Es el Unico lugar del planeta donde todo
el mundo se une para hacer frente a los mayores desafios
de la humanidad y aprovechar nuestras mayores oportu-
nidades. Es terreno sagrado porque, en muchos sentidos,
es mi hogar. Las Naciones Unidas fueron el hogar de mi
padre durante la mayor parte de 45 afios y siempre han
sido como un hogar para mi familia y para mi.

En todo caso, ;qué es el hogar? He estado reflexio-
nando mucho sobre esa cuestion tltimamente. ;Qué es
el hogar? ;Quién soy yo? ;De donde soy? ;A donde voy?
La muerte de un padre tiene el efecto singular de plan-
tear incémodos interrogantes existenciales. Naci en Gi-
nebra, hijo de padre ghanés y madre nigeriana. También
soy ciudadano britanico y he vivido muchos afios de mi
vida en Londres, Lagos, Accra y Nueva York. Mi her-
mana Ama es ciudadana de los Estados Unidos de Amé-
rica, y ha vivido en Nueva York, Lagos, Paris y Londres.
Mi madrastra Nane, la querida esposa de mi padre du-
rante los Gltimos 35 afios, es sueca. Mi hermana Nina es
sueca y, desde hace poco, suiza. Los adorables hijos de
Nina son suecos, holandeses y suizos. No me pregunten
como siguen la Copa Mundial en su casa. Mi esposa es
un cuarto nigeriana, un cuarto ghanesa, un cuarto india
y un cuarto inglesa. Somos unas mini Naciones Unidas.

En consecuencia, yo siempre he pensado que soy
un ciudadano del mundo. No obstante, hace poco, al re-
flexionar sobre la notable vida de mi padre, me di cuenta
de que el hecho de ser un ciudadano del mundo no tenia
nada que ver con los sellos de un pasaporte, los lugares
donde se haya vivido o las millas de vuelo acumuladas en
One World. Se trata de una responsabilidad mucho mayor
que los simbolos de privilegio que me brindo la carrera
de mi padre. Por fin entiendo que ser un ciudadano del
mundo tiene que ver con abrazar completamente la hu-
manidad comudn de todos los ciudadanos del mundo. Se
trata de ver el potencial en todas las personas y de ayu-
dar a edificar un mundo en el que todo sea posible para
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esas personas. Era literalmente inimaginable que un jo-
ven desconocido nacido en Kumasi, la segunda ciudad de
Ghana, 19 afios antes de la independencia de Ghana, que
nunca habia salido del pais antes de cumplir los 18 afios,
un dia se convertiria en el séptimo Secretario General de
las Naciones Unidas. Sin embargo, esa es la historia de
mi padre. Es una historia que se convirtio en su vision
del mundo. Si para él fue posible, ;por qué para otro seria
imposible conseguir estabilidad, paz, seguridad, justicia,
sustento, educacién, oportunidades o éxito?

Por fin entiendo que ser ciudadano del mundo con-
siste en edificar un mundo en el que todos puedan en-
contrar su hogar. El hogar no esta donde nacimos o don-
de vivimos. Hogar significa que nos vean y nos acepten
como somos; que nos sintamos alentados y reconforta-
dos, que estemos alimentados y vestidos; es tener un
techo sobre nuestra cabeza; es ser amado y apoyado, y
tener acceso a las oportunidades.

Una de las citas favoritas de mi padre era de Ed-
mund Burke: “Todo lo que se necesita para que el mal
triunfe es que los hombres buenos no hagan nada”. Era
mas que una cita; era su codigo. Es por esa raz6n que
siempre se sintid aca, rodeado de los dedicados hom-
bres y mujeres de las Naciones Unidas y de los Estados
Miembros que compartian ese codigo, y trabajando con
ellos. Citando al Secretario General Antonio Guterres,
“Kofi Annan era las Naciones Unidas, y las Naciones
Unidas eran Kofi Annan”. Doy las gracias al Secretario
General por las maravillosas palabras que pronuncid en
Accra. Nos conmovieron profundamente.

La carrera de mi padre ha terminado, pero la labor
contintia. El crefa que era el inico trabajo que valia la pena
hacer: edificar un mundo donde todos pudieran encontrar
su hogar. Creia fervientemente en esta instituciéon y en
todas las personas que forman parte de ella. Si mi padre
estuviera aqui, imploraria a la Asamblea que siguiera lu-
chando por una buena causa para combatir las fuerzas de
la desigualdad, las enfermedades, la injusticia y los con-
flictos. Me exhortaria a que hiciera lo mismo. La muerte de
mi padre me ha dejado absolutamente claro que debo se-
guir sus pasos, no como Secretario General o como politi-
€0, sino como humanitario, aportando mi granito de arena
esté donde esté y de la manera que pueda por la humani-
dad. Todos podemos aportar nuestro granito de arena para
lograr un mundo mas justo y mas pacifico. Todos podemos
tomarnos la paz como algo personal en honor a papa.

La Presidenta (habla en inglés): Tiene ahora la
palabra el Representante Especial del Presidente de la
Republica de Ghana, Sr. Annan Cato.
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Sr. Cato (Ghana) (habla en inglés): Es un gran ho-
nor dirigirme a esta reunion conmemorativa extraordi-
naria de la Asamblea General en honor al difunto Kofi
Atta Annan y formular esta declaracién por mandato
y en nombre del Presidente de la Republica de Ghana,
Excmo. Sr. Nana Addo Dankwa Akufo-Addo.

Para comenzar, quisiera expresar el sincero agra-
decimiento de Ghana a la Presidenta de la Asamblea
General y al Secretario General por haber convocado
esta reunion conmemorativa extraordinaria. El Gobier-
no y el pueblo de Ghana agradecen profundamente las
condolencias y los homenajes a la memoria de nuestro
querido compatriota Kofi Annan manifestados desde su
fallecimiento el 18 de agosto. Nos conmueven y recon-
fortan los numerosos mensajes emotivos expresados en
las declaraciones hechas durante la reuniébn conmemo-
rativa de esta mafiana.

Deseo dar las gracias al Secretario General Antonio
Guterres y a los miembros del personal de las Naciones
Unidas, tanto en activo como jubilados, que viajaron a
Ghana la semana pasada para asistir al funeral de Kofi
Annan. Su presencia en Ghana y la de muchos actuales y
anteriores Jefes de Estado y de Gobierno, miembros de la
realeza, representantes de organismos internacionales y
personalidades eminentes de muchos paises fueron prue-
ba de la alta estima y el profundo respeto que el mundo le
tenia a Kofi Annan, hijo de Ghana y de Africa, séptimo
Secretario General de las Naciones Unidas, Premio No-
bel de la Paz, ciudadano del mundo y estadista.

En su panegirico durante el funeral de Estado de
Kofi Annan, el Presidente de Ghana, Excmo. Sr. Nana
Akufo-Addo, declaré que:

“Los epitetos de encantador, cosmopolita, creador
de consenso, elegante, elocuente, gentil, modesto,
poliglota, orgulloso de ser africano, conciliador y
diplomatico por excelencia siguen siendo insufi-
cientes para captar la plenitud de la personalidad
de Kofi Annan, una de las figuras verdaderamente
emblematicas de los tiempos modernos”.

Como se ha sefialado en reiteradas ocasiones, Kofi
Annan siempre dio una imagen de paz y ecuanimidad
con su semblante tranquilo. Sus encuentros con perso-
nas de todo el mundo pusieron de manifiesto su com-
promiso con aquello que contribuyera a la dignidad y
la solidaridad de la humanidad. Dedicé toda una vida
a lograr la paz donde habia un conflicto, a defender los
derechos humanos de las personas vulnerables y sin voz
y a promover el progreso socioeconémico para todos.
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Como primer Secretario General proveniente de
Africa Subsahariana, Kofi Annan otorgd un prestigio
considerable a Ghana y Africa, demostrado por su con-
ducta y comportamiento en el escenario mundial, espe-
cialmente en periodos dificiles de la historia de la Orga-
nizacion. Represento6 un liderazgo infundido de grandes
dotes diplomaticas, compromiso con los valores y prin-
cipios basicos de la Carta de las Naciones Unidas y de-
dicacion al bienestar de la humanidad. Como él mismo
expresd en una entrevista con la BBC este afio, para él,
el liderazgo no est4 tanto en funcion del individuo, sino
de los atributos que se necesitan para atender las necesi-
dades de la sociedad y las personas.

Permitaseme concluir esta breve intervencion rei-
terando el agradecimiento de Ghana a todos los Estados
Miembros por sus expresiones de condolencias y soli-
daridad con la familia, representada aqui por su viuda
Nane y sus hijos Ama, Kojo y Nina, y con el Gobier-
no y el pueblo de Ghana en estos momentos de duelo y
pérdida. Se nos recuerda que la existencia humana esta
marcada por acontecimientos importantes que sirven de
oportunidad para la reflexion y la solidaridad.

Esta reunion plenaria conmemorativa de la Asamblea
General ha sido uno de esos acontecimientos importantes.
Hemos recordado y celebrado la vida y los logros de Kofi
Annan, un ciudadano del mundo. Ghana abriga la espe-
ranza de que las huellas que ha dejado Kofi Annan sean
una luz que oriente a las generaciones futuras. Ningin
homenaje ni monumento a Kofi Annan seria mas apro-
piado ni mas merecido que el fortalecimiento de nuestro
compromiso colectivo con la labor urgente de las Nacio-
nes Unidas para hacer frente a los desafios del mundo de
hoy. “Nosotros los pueblos” era el mantra de Kofi Annan.

Renovemos nuestro compromiso con la Carta de
las Naciones Unidas, la prevencion de los conflictos, la
solucidn de los conflictos y la consolidacion eficaz de
la paz. Reafirmemos nuestro compromiso con la Decla-
racion Universal de Derechos Humanos y la promocion
y proteccién de los derechos humanos y la dignidad de
todas las personas. Trabajemos juntos para proteger
nuestro planeta y promover el desarrollo sostenible, sin
dejar a nadie atras.

Kofi Annan vivia y trabajaba en pro de esos ideales.
Que el legado y los ideales de Kofi Annan, que son imbo-
rrables, inspiren nuestras acciones individuales y colec-
tivas en esos esfuerzos, y que su alma descanse en paz.

Se levanta la sesion a las 12.25 horas.
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